
前置詞 
２格支配 
Wegen der Krankheit kommt er heute nicht. 病気のために彼は今日は来ない。 
Trotz des Regens spielen wir heute Baseball. 雨にもかかわらず、われわれは今日野球をする。 

Während der Sommerferien besuchen wir den Sprachkurs. 夏休みの間、私たちは語学講習会に通う。 

Statt meines Vaters kommt mein Onkel. 私の父の代わりに私の叔父が来る。 

 
３格支配 
beiの２大用法は①なわばり（～のもと、家、国で）をあらわす用法、②～の時に 

Ich wohne jetzt bei meiner Tante. 私は今私の叔母の家で暮らしている。 

Auch bei uns in Japan spricht man sehr oft vom Umweltschutz. 私たちの国日本でも環境保護のことが実にしばしば話題になる。 
Beim Lesen trägt sie eine Brille. 本を読むときには彼女はメガネをかける。 
 
nachの３大用法は、①～へ（都市名、中性国名）②～のあとで ③～によれば、～にしたがって 

Wir fahren morgen nach Hamburg. 私たちは明日ハンブルクへ行く。 
Nach dem Unterricht gehen wir oft trinken. 授業のあと私たちはよく飲みに行く。 

Meiner Meinung nach ist Schiller ebenso bedeutend wie Goethe.私の考えによれば、シラーはゲーテとまったく同じくらい重要だ。 

fragenと結びつくときは、「問う事柄」をあらわす。（元来、「～を求めて」という憧れの対象をあらわすnachと同じ。） 

Sie fragte den Polizisten nach dem Weg. 彼女はその警官に道を尋ねた。 

Der Dichter hatte Sehnsucht nach der Heimat. その詩人は望郷の念を抱いていた。 

 
ausは①出身・由来をあらわす ②～の中から(out of) 
Meine Frau stammt aus derselben Stadt wie ich. 私の妻は私と同じ町の出身だ。 

Er nahm den Schlüssel aus der Tasche.  彼は鍵をポケット（かばん）の中から取り出した。 

 
vonは①起点・出発点をあらわす ②～の表面から 
Mein Vater kommt um 6Uhr von der Firma nach Hause. 私の父は６時に会社から帰宅する。 

Er nahm das Bild von der Wand. 彼はその絵を壁から取り外した。 

このほか、vonは英語のofに近い意味を持つ。③～の、④～のことを（話題）、⑤～のうちの ⑥～という性質を持った 
Nehmen Sie an dem Seminar von Professor Werner teil?  あなたはヴェルナー教授のゼミに参加しますか？ 

Er spricht von seinem Sohn. 彼は自分の息子のことを話す。 

Keiner von meinen Freunden glaubte das. 私の友人のうち誰一人としてそれを信じなかった。 

Sie ist von schwacher Gesundheit. 彼女は体が弱い。 
 
seitは「期間をあらわす語」でも「時点をあらわす語」でも目的語になりうる。 
Seit zwei Monaten lernen wir Deutsch. ２ヶ月前から私たちはドイツ語を学んでいる。 

Seit 1991 unterrichtet er Deutsch an derUniversität Kioto. １９９１年から彼は京都大学でドイツ語を教えている。 

 
４格支配 
durchは①原因・理由をあらわす ②～を通り抜けて 
Die Stadt Kobe wurde im Jahre 1995 durch das große Erdbeben zerstört. 神戸の町は１９９５年に大地震によって破壊された。 

Gehen wir heute durch den Park! 今日は公園を通っていこうよ。 

 



umは「～のまわりに」だが、英語のatのように時刻をあらわすときにも使う。 
Die Erde kreist um die Sonne.    地球は太陽の周りを回る・ 

Wir stehen jeden Morgen um 7 Uhr auf. 私たちは毎朝７時に起きる。 

「～時頃」をあらわすにはgegenを使う。 
Er steht gewöhnlich gegen 7 Uhr auf.  彼はふつう７時頃に起きる。 

 
３・４格支配  （３）は３格のみでしか用いないことを示す。（４）は４格のみでしか用いないことを示す。 
an 
Der Professor stand am Fenster.【近接】 その教授は窓辺に立っていた。 

Er hängt das Bild an die Wand. 【接触】 彼はその絵を壁に掛ける。 

Wir fahren morgen an die Nordsee. 【水陸の境目】 私たちはあす北海（沿岸）に行く。 

Ich erkannte sie an der Stimme. 【判断の根拠（３）】私は声で彼女だとわかった。 

その他、名詞との結びつきによる慣用的なものが多い。am Abend, am Wochenende, an der Tankstelle, an der 
Universität 
 
über 
Die Wolken schweben über dem Berg.【～の上方】 雲が山の上に漂っている 

Der Wind weht über die Wiese. 【面上移動（４）】  風が野原の上を吹き渡る 

Wir sprechen oft über den Urlaub. 【話題（４）】 私たちはしばしば休暇について話をする。 

Wir bekommen über das Internet viele Informationen.【経由（４）】私たちはインターネットを介して、多くの情報を得る。 

 
vor 
Ein Taxi stand vor dem Bahnhof. 【空間的】 一台のタクシーが駅の前に停まっていた。 

Vor dreßig Jahren studierte mein Vater in Deutschland. 【時間的】 ３０年前私の父はドイツに留学していた。 

Es graut mir vor dem Professor.【恐怖の対象】 私はその教授が怖い。 

Er zitterte vor Furcht. 【（感情を表す語とともに）～のあまり（無冠詞３）】 彼は恐怖のあまりふるえていた。 

 
 unter 
Der Hund liegt unter dem Tisch. 【下】 犬はテーブルの下に寝そべっている。 

Unter den Zuschauern befanden sich viele Ausländer. 【中(among)】 観客の中には外国人が大勢いた。 


